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ey . 1) Hirschvogel
. Umformtechnik
+
v 1S
- . Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone G 8@43 291-0
Hirschvegel Umformtechnik GmbH whug-l'eh?resl:ﬁgfgséf) :cl,f:IChVOQELGOm
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straiie 6 + 86920 Denklingen, Germany ) . '
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (B WEHNE LA Hirschvagel Group
ITALY : Delivery Note
via del Ciclamini, s
't 5) gal’eher-l:‘r Iéiell;i:schaln Daturn ~
“Rice\fu & \ J1 cﬂﬁﬁ I'::rmc{sseur :n daq;ie‘r?at;on g:{:
verifica sul Uy 91001046
10) lpz;frﬂ;;?f:fa - 11} Bestellung/Order’Commanda 10) iudsﬂlal}zda:acnu:sﬁesll;l:ers 12) Unsers Abisilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufliraps-Nr.
vewerstencs | 5500045560 0000 Indlc. comatbmm clent Nelre dpatiomont L5t antiay e oriks oo,
0000061762 0805 8580 HUG-LGT/Da8 6552/092
18) Vi Way of Shif de d'axpédition I’r:;d 20} ::fr::d 21) ge&ackunssarl 2 g:lrsardzﬂadr;‘asn 23} Gesamigewlcht kg! Welght kgs J Polds kg
ackln|
fomra_r_der HIVO . ?rancn pug da Mode dg‘ambailaga lde:!‘;r::gtlon de l'envol brutto/gross/bnit netto/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.111 5.376
25} VersandanschrifiShipping Address/Adresse d'expédition 26) Ab) Unload L on/Liew de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
20 Fos. 28) MalerSalKunde!CuslnmerPaanlérémnceCllenl 29) MaleralMaleralRéférence 30) Menge #) Einhelt
Itern Andensngsstand/E: i hunnnfEmT ] Bezelchnung/Description/Descrp Quaptily Unit
Poste :’ B! C ‘_ 9 i n:' 'C:llenl Produktionsct Produgtion bateh/Lot du product Quantié Unlté
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1300307 729561
5000061304
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130030 7 729561
5000061303
20MnCrS5 .
Vormaterial 100 % vewvechs[ungsgigruft
030 251612’@90 © 111283-02 : ';E : 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt =
DEW 130030 7 729561 -
5000061306 =
20MnCrS5 k
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 20:20: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104188
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviswed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADESTXXX .. Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Sparkasse Oberland, Wailheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM _ Denklingen
Bayein LB, Mﬂnchen Currency: EUR, 1BAN; DE28 7005 Q00D 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX —_ > District Court Augshurg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Monchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0511 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Beard: 11
HSEC Trinkaus & Burkhal‘di Dosseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 D880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Rdckauf (Chairman), 3
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN DEOQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SDLADESTGUD . Walter Bauer
Limeadn e iy - -1*3-%%*: Es—2 LEE
== £3 K i l-r&ﬂr-—ﬁ-‘éue wﬁ— s%&
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Hirschvogel Umformiechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvegel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvoge! Group
5) Ueferar Nr. Llaferscheln
Supplier No, Dekvery note
Coda fouemlssenr EBon da livralson
91001046
O o Rofarence | ) Bestelung/OrertComnands O tionet Customer Dat” | 12 e Ao e i A M Cerondermal
Votre référence 8500045560 0000 Indic, complam. cllent Notre département TélFaxintéma Notre ardre 1o,
0000061762 0805 8580 HUG-LGT/Da$S 6552/092
18) VersandartWay of ShipmenlMede d'expédillon | frel  20)] unfrel 21) Verpackungsar 22) Versandzelchen 23} Gosamigewich! kg! Welght kas / Polds kg
forwarder HIVO ) e ::rptac:‘i’: m%‘g'::qembauuuu E’L’ﬂﬂh’é‘%@ﬂi’ﬁ Fenvel bruttofgrossbn netlo/netmet
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.111 5,376
25) W d hif/Shipping Add. iAdresse d'exptdiion 26) Abladi Inload L ionfLieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
m IF::;- = ﬁé:ﬁ;?;;aangmnglneenngcnange.'élalr;;::hnlquo @ MaiedaUMaleriaU‘Ré"ré'ren::f P o gggg!euy 0 E:I:m“
Posla H o slome D; Lot ¢ ."Bm N F harg on batch/Lot du prod Quantits Units
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOCGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1300307 729561
5000061308
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1300307 729561
5000061312
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516121890 111283-02 — 280 pe
00 HIRSCHVOGEL inplit Shaft outer Hmterschmﬁ"
BDEW 130030 7 729561 ==
5000061314 &
Ea 20MnCrss =

i
t

IHI"
o

Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198

Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™
not become part of any conlract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hiips:/iwww.hirschvag

General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
el.cornfen/agb.himl.

BTV Bank, Memmingen, Gurency: EUR, |IBAN: DET3 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES XXX

Sparkasse Oberfand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM
Bayern LB, Munchen Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX =
Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC; DEUTDEMMOK
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dsseldorf, Gurrency EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBCDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: LSD, IBAN: DEOS 5005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTGOD
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Hirschvoge] Umformtechnik GmbH

Denklingen ;
District Court Augsburg HRB 23817 +=
Management Board:

Jbrg Rlickauf (Chalrman), 213

Walter Bauer _
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e ha ®
.3 . 1> Hirschvogel
. Umformtechnik
.
¥
. ) Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone . +49 8243 291-0
Hirschvogel Umformiechnlk GmbH ‘hnnungn.nr’i?g:ﬁsge;e(? éléﬁchvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany ’ '
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
5 Llsferer-irn Uefarschein Datumn
Suppller No. Dalivery note Dzla
Code foumisseur Bon de Iivralson Date
91001046
10) g;fgg;gnm nce 11} Bestelung/OderCommande 10) Azg;?t}zda}? d:s Basga[lers 12) Unsere Abtzltung 13) Fel/Fex Durchwahl 14) Unsero Aufirags-Nr,
vaerstenes | 5500045560 0000 Indic, sompitne o Notrw dapmnoment otk Neto o .
0000061762 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18) Vi dart/Way of Mode d'expéditlon fm:d 20) unfra;d 21) ge?ﬁaekungsaﬂ 22) Versandzelchen 23) Gesamigewichi kg! Walght kas / Polds kg
foma_ffier HIVO . g:nw gggadﬂ M%r!elliqemballage ﬁTﬁﬁh’éﬂﬂﬁi”éﬁ T'envol brutlo/grossibrut nettafnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.111 5.376
25) Versandanscarit/Shipping A dexpéditon 28} Ablad Inlozd Locatian/Lieu de
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14208 RSO
27) Pos, 28} MaledalKunde/CustomerPar/RéférencaCliont 26) MalsrialMatedal/Référence 30) Mengs 31) Einheit
llem Endenng d/E] Chanpe/Etal Technl Bozelc} Jeseripllon/Descrpti Quantity Unit
Posta :r n 1Ci stomerBa “L nu:“c:|_ren1 harge/Producilon batchiLol du pr Quantité Unité
070 2516121890 111283-02 233 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1300307 729561
5000061310
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 D 7 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.913 pe
Handling Unit Number Filling Quantity
o 61352632 - 61 35263,1: 280 pc
=y 61352638 ;’i; . - - 233 pc
= & ACTETTAZIGONE MERCE
= - Quantita dickiaratat ﬁq y 5
s %\ ) = Quantita effettiva; \
Tipo Imballaggio:
-~ Quantita imballi;
?so (7)\ (Z}Q\%\ Conformits alle schede d'imballo:
= % Data gefftroio: ? -
h = Fir
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEOQ:  AEQOF 104198
Country of origin DE

Unless ctherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can ba reviewed under https:/iwww.hirschvagel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 (732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberland, Wellhelrn, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Cumency: EUR, |BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX w

Deutsche Bank AG, Minchen, Curmency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgarl, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

DenKlingen _
District Court Augsburg HRB 23817 L
Managerent Board:
J&rg ROckauf {Chairmany, 3/3
Walter Bauer .
- ey quill SHE it
il S Tl ==
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Hirschvoge] Umformitechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT 8.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

§) UefererNr, Usferschein Daium
Supplier No, Delivery nola Data
Code foumnlsseur Bon de livraison Dale
91001046
10) IhrZeichen 11) Besiellunp/Order/Commande 10) Zusaizdaten des Beslellars 12} Unsero Abtellung 13) TelJFax Durchwahi 14) Unssere Auftrags-Nr,
Your Referanca Addiions) Gustomer Data Qur Department Phone/Fax Exienslon Qur Crder No,
Volre référence 5500045560 00001 Indic. complém, cliant Netra départernont Tél/Faxintérna Notre ordre no.
0000081 HUG-LGV/BarM ! 50201261
18} VersandartWay of Shipment/Mode dexpéditian| frel  20)| unfref 21} Vempackungsart 22) Varsandzelchen 23) Gesamtgewicht kgl Waighl kgs f Pok!s kg
pald unpaid Packing Shipplng Marks
fon'va_rpler HIVO . franco | portdd Mode d'ainbaliage Idenllficaticn da Fenvoi brufla/grossibrut netto/etinet
Spedition Schweitzer X see document 6.111 5.376
25) Wi di ifShipping A d drexpédition 28) Jntoad L Isu ds déch ant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1904
70026 MODUGNO (BARI)
27 Pos, 28) MaledalTell-Nr, 28) MateralMatedatRéférence 30) Menge 31} Elnhelt
ltem Cuslomer Pait No. /Description/Descriplion Quantity Unit
Paoste Référence du cienl Peodukdlonscharge/Production batchvLot du preduciion Quantitd Unilé
010 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130030 7 729561
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
lte Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*8n % 0,1200 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,7 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio win. 19,0 8,0
{raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) == < 30,00 =
z == . . = .
(part) Hardness (HE} HB 176 1505 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis r.
c 0,2000 % 80,2300 % Mn 1,1800 % P 0,0080 e s 0,0230 %
Cr 1,1400 % Mo 00,0400 % Wi 0,1200 % Cu 0,1000 % Sn 0,0080 %
Al 00,0370 % vV =< 0,010 % Ti < 0,001 % B < 0,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0101 % Pb <« 0,002 % aAs 0,0030 % Sb <« 0,002 %
C < 25,0 ppm H . y< 2,5 Ppm &=
Hardenabilit
mm 1.5 3 5 7 9 R 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 36,0 34,0 32,0 31,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast/ QMW :
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADESXXX ;.—;,— Hirschvogel Uniformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM Denkiingen
Bayem LB, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX Pistrict Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: GEUTDEMNYO Management Board:
HSBG Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX;:- e Jérg Rckauf (Chairman),
= #lABank, Stultgart, CurrencyX3SD, IBAN:-BEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE{0: - 333%%, Walter Bausiz
A Cimn e i& = __ﬁ
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CMRtFrachtbrief
Sendung-Nr.: 24-007118 vom 13.06.2024

Ludwigsburg, 13.05.2024
Seite 1 von 1

24-007119

4 Absender / Expediteur
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diase Befbrderung untedfiegt trotz einer ge- Cetranspertastsoumis, nonobstanttouleclausa
genleiligen Abmachung den Bestimmungen des  conlraire, 4 1a Canvention relative au contrat de

UbereinkommensiberdenBeférderungsvertragim transport intemational des marchandises par
intemn, SiraBengiterverkehr (CMR). route (MR).

fanger / Destinataire

2 EmR
MAGNA PT S.p.A.
ViA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
[TALIEN

(] Frachtfhrer / Transporieur
Benutzie Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

Intern. Spedition KG

Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslielerungsort des Gules / Kieu prévu pour Ia livraisan de la marchandise

Ont f Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date 18.06.2024

Zelt I Temps

4 Oitund Tag der Ubemahme / Lieu et date de 1a prise en charge de la marchandise

Ost/ Liew Denklingen
Land/Pays Deutschiand
Datum/Date  43.06.2024

Zeil } Temps

7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs

u

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfilrer /
Réserves et observalions des transporteurs

Usnitersehirift und Stempel des Absenders
Signature et timbre Fexpéditeur

Unterschrift und Stempel des Fracht{ihrers
Signature et timbre du transporteur

g Pos. () Zeichen/Nr. q Anzshider LM 4 Art der Verpackung 4 § Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 g Umfang
No. Marquas et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Natlure de la marchandise Poids, kg chm
i 83397286 coLLl Getrieheteile 21.419 73,58
2 83397351-56 9 CcoLu
3 83397363 7 COoLu
Summe:
Total: 23,00 coLu 21.419,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitllung der Tarifkilometer mit Grenzitbergéngen
von bis km
18 Frachizahlungsanweisung f Prescription d'affranchissement P | Besondere Verainbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 riiees Kenraeieon P Uberqahr'nebest_att"gung dtes Fahrers: Die Sendur]g wurde
Kiz vallstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahver gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter GrenzObergang 27 Gut 24-007119emptangeft am Datum / Date
Réception des marchanflises (e
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Ce.
D-86920 Denklingen B-71634 Ludwigsburg

Unterschnft und Gtempal des Efinf:

Signature et tApbref de desiiMatale
aLn

Joeorvya
TRICeVUTo cotrMserva-Gh—
oy aualith eqquantita’

LY

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 §1-22

Geschafisfihver: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schwaiizer! b
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856

Intemet: www.schweitzer-gpedition.de

Y
L K OMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04




